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I. KAPITOLA

Proni den

Pawiak,' cela ¢islo Ceyficet Ctyfi. Jedna ze spoluvézenkyn mi vyklddd
karty. ,,Rl’kajl’“ cosi o tfednich osobdch, cesté, utrpeni... Vsichni v cele
napjaté hledi na nasi kartdtku. Obestiraji nds jen ty nejhorsi pfedtuchy.
Kazdy dospivd k jednomu a témuz zdvéru: transport do Osvétimi.
Clovék, ktery nikdy nebyl v base, by se nad tim strachem ze zmény
mohl podivovat. Vzdyt piece kazdy vi, ze i v Pawiaku se den co den
popravuje, ze brutdlni biti véznu je tu na dennim porddku a Ze blechdm
tady nikdo neunikne. Tak pro¢ mit panickou hrazu z transportu?
Protoze nékdy, kdyz se rozhostilo ticho, doléhalo zvenci do Pawiaku
vzdalené skiipdni a zvonéni tramvaji, zvuky tepajictho mésta. Slo sem
propasovat motdk z domova, od milého. V Pawiaku nds bili, ale bili nds
ve Varsav¢, a ten fakt ndm pomdhal sndset biti o néco lépe. A i kdyz

z4dnd z nds, kterou sem zavielo Gestapo,” nedoufala, Ze se jesté né-

1 Béhem nacistické okupace se tato piedvale¢nd var$avskd vysetfovaci véz-
nice, stojici v Pavi ulici (Pawia), stala nejvét$im vézenim Gestapa na polském
Uzemi. Z vice nez sta tisice véziia bylo nékolik desitek tisic zavrazdéno a vice
nez $edesdt tisic odesldno do koncentra¢nich tdbortl, zejména Osvétimi-Bre-
zinky.

2 Gestapo (Geheime Staatspolizei, Tajnd stdeni policie), jez vzniklo v roce
1933 a existovalo az do padu nacistického rezimu, se zabyvalo potirdnim ve$-
keré politické opozice a kontrarozvédnou ¢innosti. Prakticky stdlo nad zdkony,
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kdy dostane na svobodu, stacilo ndm védomi toho, Ze odsud byl krok
k té... svobod¢. Jakmile nds odvezou... je konec, utrum. Na obzoru nic
nez... Osvétim. Zkousely jsme si ji pfedstavit. Mély jsme kazd4 vlastni
pfedstavu, utvofenou z ttrzki tu a tam zaslechnutych zvésti. Ani jedna
z nds nevédéla, jaké je to tam doopravdy, a nechtéla to védét.

Ale o jednom jsme nepochybovaly — Ze odtamtud neni ndvratu!

Kartdrka zaregistrovala napéti v cele a pokracovala ve ¢teni z uma-
sténych karet. Cesta mezi zdi... a utrpeni mezi nimi. A co bylo zvlstni
— vem vychdzelo totéz... Vykladacka do nds s gustem zasévala hrazu,
zalibné pozorovala, jak na nds véstba pisobi.

V cele zavlddlo ticho. Ale jakoby v odpovéd na né zarachotily kli-

e. Divefe se oteviely a v nich stanul esesdk® zvany Vykulenec — jeden

nebot proti jeho rozhodnutim nebylo soudni odvoldni. Neblaze proslulo bez-
ohlednym terorem a brutalitou a bylo nendvidéné zejména na okupovanych
tzemich. Po vélce je norimbersky tribundl prohlésil za zlo¢ineckou organizaci,
majici podil na nacistickych zlo¢inech proti lidskosti a véle¢nych zlo¢inech.

3 Tedy ptislusnik SS (Schutzstaffel, Ochranny oddil), organizace ve sluz-
bach Adolfa Hitlera a NSDAP (Nationalsozialistische Deutsche Arbeiterpartei,
Naciondlné socialistickd némeckd délnickd strana). Vznikla roku 1925 jako
stranickd bezpec¢nostni formace, uzivand i k boji s némeckymi komunisty
a socidlnimi demokraty, pfipadné k eliminaci vnitrostranickych konkurenti
(tzv. Noc dlouhych noza). Po Hitlerové ptevzeti moci v lednu 1933 vyznam
SS rostl a v pribéhu &tyticdtych let se staly nejvlivnéjdi instituci rezimu. Sou-
stiedovali se v ni nejfanati¢téjsi nacisté, jejichz fanatismus byl jesté $pickami
v Cele s Himmlerem posilovdn prostfednictvim tajemnych ricudlil. SS nesly
odpovédnost za vytvofeni a fzen{ systému vyhlazovacich tdbor, za zlodiny
genocidy spachané na Zidech, Romech a slovanskych ndrodech, za vyvrazdo-
véni fyzicky a mentdlné postizenych lidi, za nelidské lékatské experimenty, za
organizovani{ otrocké price a mnoho dal3ich zlo¢int. Ackoli se SS ve své ide-
ologii odkazovaly na tradice stfedovékych rytitskych fdda, kazdodenni praxe
(nejen v koncentra¢nich tdborech) dokazovala, ze proklamace o rytitskosti
byly od poédtku zcela fale$né a Ze jedndni esesdkd, pasoucich se na utrpeni
bezbrannych obéti, mélo naopak viechny rysy zdkefné zbabélosti.
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z postrachtt Pawiaku. Obli¢ej toho ¢lovéka véstil jenom smrt. Nase
ptedtuchy a slova kartdtky se potvrdily. Zaznéla jména. Moje padlo
jako tieti. Jako stroj jsem vysla z cely, doprovdzend bolestnymi vzde-
chy ostatnich. Bylo to tu. Vedle mé stdla Zosia, bledd, se sinalymi rty.
Pokusila jsem se o ismév.

»No co, to je$té neznamend smrt.”

»Myslis? Mozn4 ne, ale urcité to znamend muka, a to je horsi.“

»onad sis nemyslela, Ze t¢ pusti. I tam lidi ziji, koneckonct pojede-
me tam spolu, to je nejdulezitéjsi. Vzchop se, holky se na tebe divaji,
netvaf se smutné.”

»,Ma4s§ pravdu... to jd jen tak... v prvni chvili. Psali mi pfece z do-
mova, ze délaji, co mizou, aby.. .

LA tys véftila, Ze se to povede?®

»Irochu jsem si délala iluze.”

»Tak si je délejme i d4l. Namlouvejme si, Ze preZijeme, ostatné dro-
bet to zdvisi i na nds.”

,Rekla bych, ze naopak hodné.”

Vyhrkla to automaticky.

,Usméj se.

Zosia poslechla, na rtech ji zahrdl opravdovy tsmév. V tu chvili
prosel kolem Vykulenec. Podival se na ni tak, ze jsem hned védéla, ze
ji prasti. V jeho pohledu byl ale také adiv. Médchnul rukou a krécel dal.

Nahnali nds do transportni cely. V ni se uz tisnily vézenkyné z ji-
nych cel a pater, z izolaci i karantény. Ty, které v Pawiaku sedély
uz rok, které si myslely, Ze na né na Szuchové tfidé* zapomnéli, i ty,
zaviené sem pred mésicem a pordd jesté nasiklé svobodou. Mély opa-
lenou plet, byly na nich vidét stopy slunce, které do cel Pawiaku nikdy

nezasvitne.

4 Na Szuchové tfidé sidlilo varSavské Gestapo. Pozndmka piekladatele.
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V transportni cele se nékteré zanicené modlily, jiné si zkousely vzpo-
menout, co védi o Osvétimi a o tédborech viibec. A pdr se jich oddalo
takzvanému $ibeni¢nimu humoru a zacalo se ¢astovat vtipy.

»Budes tam mit fajnovy tces.”

Védély jsme totiz, ze vézniim tam vyholovali hlavy.

,Jo, a navrch dostanes ¢islo, aby ses neztratila.”

»Aspon povedes ctnostny zivot, protoze povidat si tam s muzskymi
je zakdzdno...”

»oklapnéte!“ ucedila nevrle mezi zuby Stefa.

Stefa bez ustdn{ plakala. Nechala doma malého synka a nedoved-
la se smifit s tim, ze ho moznd uz nikdy neuvidi. Povidala mi, ze ji
prondsleduji jeho o¢i plné vyitek, ze se nechala sebrat, Ze ona, takovd
rozumnd matka, byla proti tém vrahim bezmocnd. Pofdd vidéla ty
oc¢i a vztazené ruce, fikala, ze z toho brzy zesili. V slzdch mi tiskla ruce
a ustavi¢né opakovala:

,Co ted asi déld, maj chlapecek? Cek4 na mé. Boze, a7 se moji drazi
dozvédi, ze mé odvezli.. .

Nemohla jsem to poslouchat. Co jsem ji méla fict? Napadalo mé
totéz. Az se moji nejblizsi dozvédi, Ze mé odvezli... Predstavila jsem
si mdmu, jak bézi za bachafi a ddvd jim bali¢ek pro mé, ktery ji ale
vraceji — a zacalo se mi svirat hrdlo.

,Vis, Stefo, nemély bychom plakat, zrovna my ne... vzdyt je vél-
ka!“

Nic nepomohlo. Rozhlédla jsem se po cele. Viipkovdni i Zivé roz-
mluvy ustaly. Stdle vic z nds propadalo pli¢i. Jednu chvili se zdilo,
ze nase Stkani splynulo do jednoho mocného ndiku, ze stény musej
puknout pod ndvalem téch srdceryvnych vzlykt a vypustit nds na svo-
bodu — do Varsavy.

Ale stény nepukly, zddny zdzrak se nestal. Misto toho pani Pawli-
czové z cely 43 dostala hystericky zéchvat. Vbéhla doprostied cely a za-
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¢ala méchat rukama. Usta méla zk¥ivend v jakémsi zdéseném Gikleb-
ku, o¢i plné $ileného zoufalstvi.

,Vite, kam jedeme? Na zdbavu. Takovou zdbavu jste jesté nevidély.
Vezmu si sviij novy klobouk. Jen se kouknéte, kdo na ten flim jede,
samé pékné mladé zenské. A budeme tandit, jak oni budou hrit. Vsak
uvidite...”

V koutku st ji vyrazila péna, obrétila o¢i v sloup — odnesly jsme ji
na pry¢nu. Dlouho pak jesté hrozné kficela, nez kone¢né zmlkla.

,No, holky, pomodlime se a zkusime usnout. Zitra nds ¢ekd dlouhd
a sotva prijemnd cesta.”

Vsechny poklekly. Z néjaké cely zaznivala vecerni modlitba. Mi{z-
kou u stropu nahlizela dovnitf parnd srpnovd noc. Nekde blizko, a pre-
ce tak daleko se u Visly prochdzeli lidé. Nékde blizko, a prece tak
daleko spal Stefin maly synek. A nékde blizko, a ptece tak daleko bdéla
moje mama.

Té noci malokterd zamhoufila odi.

V Sest rdno se objevil Vykulenec a nafidil ndm vyjit ven. Hned. Tak,
jak jsme byly. Spoc¢itali nds a vyvoldvali podle transportniho seznamu.
Vsechno bylo v porddku. Vzdpéti nds odvedli. Vézensti psi vztekle steé-
kali. Nikdo z nds si nevzal chleba, natoz svrsky. Ostatné ten darebdk
ndm tvrdil, Ze se do cely jesté vritime, Ze nds jen spoditaji. Obleceni,
které jsme si pracné sehnaly, nastfddané zdsoby darované spoluvézen-
kynémi, které nesly do transportu — to vSechno zistalo v transportn{
cele.

Sly jsme vydédené, nevyspalé, vylerpané na nddvot{ Pawiaku.
Z oken vyhlizeli bledi vézni z muzské ¢4sti —z té jelo pry¢ také asi osm
set lidi. Byl to jeden z nejvétsich transporta.

Vypaseny esesik nds rozdéloval do pétistupu, piepocitdval a pfitom

viestél a chrlil na nds naddvky. DrZely jsem se se Zosiou pohromadé.
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Pokousela jsem se nedat najevo nervozitu, ale marné. Nakonec pfijely
nakladdky a odvezly nds na nddrazi.

Pfes mésto jsme se hnaly pod ostrahou ¢etnika v pfilbéch a s puska-
mi. Lidé na ulicich §li pravé do price. Zdésen¢ hledéli na preplnénd auta,
ve keerych hledali své zndmé. Divala jsem se na ty Stastlivee, keeff si
chodili po Var$avé. Mozn4 se nékdo z mych blizkych ukdze, fikala jsem
si, mozn4 zavold smérem k uhdnéjicimu autu. Ale nikdo se neobjevil.

Nalozili nds do dobyt¢dk, zaligrovali je a zatloukli jim okénka.

,Pohibi nis tu zaziva!“ zvolal kdosi.

Vagony sebou cukaly sem a tam, néjakou dobu trvalo, nez sefa-
dili vlak. Nakonec zaskfipala kola a fetéz vagont se dal do pohybu.
Nevim, jak se to stalo, ale najednou, bez domluvy se ze v§ech koutt
ozvalo: ,Neodvrhneme zemi, odkud pochdzi nds rod.®

Vlak jel stle rychleji, jeho lomoz piehlusoval melodii i slova. Ryt-
micky vyklepdval jen jednu strasnou pravdu o cili nasi cesty: Do Osvé-
timi, do Osvétimi! V deset hodin vecer se vlak zastavil uprostted pole.®

»Aussteigen!“ zaznél némecky povel. Otevieli i nd$ vagon. A znovu
psi, vSude bylo tolik psti, vztekle $tékajicich, vyjicich a dordzejicich na
nds.

Znovu jsme §ly v pétistupu, pohdnény kiikem esesiki. Sly jsme
mlcky.

Pred ndmi se rozklddal tébor. Byl pordd bliz. Elektfinou nabité dri-
ty se blyskaly a strdzni véze jako by visely ve vzduchu. Kricely jsme

pravidelnym krokem, kazdy se nim ozvénou odrazel v hlavé.

5 DPolinaje tfetim polskym vyddnim z roku 1951 byla tivodni slova vlas-
tenecké a protinémecké pisné Rota (Piisaha) z pocdtku 20. stoleti nahraze-
na neutrdlnimi a pfijatelnéj$imi slovy z Dabrowského mazurky (Mazurek
Dagbrowskiego), tedy oficidlni polské stdtni hymny: Jeszcze Polska nie zgingta
(Jesté Polsko nezhynulo).

6 Bylo to 24. srpna 1943.
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Takze to je ono, takhle vypadd! pomyslela jsem si. Pohlédla jsem na
Zosiu. Drzela hlavu podivné vysoko, rty méla zazené. Védeéla, ze se
na ni divim. Béla se mi pohled oplatit. V tu chvili jsme prosly bra-
nou tdbora. Odvritila jsem zrak. Stfizlivy rozum mi fekl: ,Jsi v tdbote.
Tohle je Osvétim — Vernichtungslager, vyhlazovaci tébor — odtud neni
ndvratu.”

LVesly jsme do pekla,“ pronesla Zosia jakymsi cizim, odtazitym
hlasem a ustépacné dodala: ,Co myslis, usmazi si nds na panvi?“

»Myslim, ze umfeme jinak. Nevim jak a nechci o tom pfemyslet.
Nedivej se nahoru, nedivej se na drdty, ber na védomi jen bariky.
Tam spi lidi jako my. Koukni, kolik téch bardku je — rdno zadind
price a noc netrvd vééné. Mysli na to, ze vdlka snad brzy skondi...
Zkusime vydrzet, moznd se jesté nékdy vzbudi$ uprostied noci,
jako je tahle, a nikde nebudou ani drdty, ani psi, ani bardky. Kolem
bude les nebo mésto, prostornd krajina... Nestoji tenhle okamzik,
ta chvile radosti z jejich pordzky... az nékdy nastane... za tripeni
a vydrz?“

,»Stoji, jenze na nds samotnych bude zilezet tak malo!“

»Uvidime... Zosio, musime si slibit, Ze nds nic nepfemuze... Je-
nom smrt.”

Zavedli nds do né¢jakého bardku. Lehly jsme si na podlahu —
Zosia, Stefa, Hanka, my mladé Zeny spojené hrazou, bolesti, stra-
chem a pritelstvim.

Nasi mysl okupovala jedind myslenka, kterd ndm nedovolila us-
nout ani klidné lezet:

Jaky bude zitiek?

Vsichni si z détstvi pamatujeme pohddky, které ndm vypravéli. Kazd4d
prava pohddka mad svou hlavni zlou postavu. Néjakou jezibabu, létajici

na kostéti. Kdyby se takovd pohddkova jezibaba zhmotnila, urdité by
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vypadala jako Némka s ¢ernym vinklem.” Napadla mé pravé ona, pro-
toze jedna takovd na nds nejvice zaptsobila. V bardku, do kterého nds
dali, sedéla na stoli¢ce, s nohama od sebe a holi v masité pracce, tlustd,
oduld, neprdtelskd. Nikdo se k ni nesmél priblizit. Nasla se ale jedna
odvéznd, kterd se ji némecky zeptala:

»2Dostaneme néco k jidlu?“

Vsechny jsme mély stejnou otdzku, protoze nds trdpil hrozny hlad.

Ale Némka ji neslysela, nebo délala, Ze neslysi.

Jind vézenikyné zopakovala dotaz jesté hlasitdji:

,Kdy dostaneme najist?“

Jezibaba se zvifeckym zplisobem poskrdbala v podpazi, piehodila
si htl z jedné ruky do druhé (nékolik holek radéji uhnulo) a zacala se
ndhle smét, nebo spise fehotat opilecky chraplavym muzskym hlasem:

,Jo tak vy byste uz cheély zrat, verfluchte Schweine!® Na¢ ten kvalt,
snad si nemyslite, Ze dostanete kakao a housku s mdslem? J4 jsem ne-

zrala hromadu let a pordd se sméju.”

7 Némecky Winkel, trojihelnik. Minéna je trojuhelnikovd ndsivka na odé-
vu vézné. Jejich barva zpravidla prozrazovala diivod uvéznéni v koncentra¢-
nim tdbote. Cerveny trojihelnik nilezel nejpocetnéjsi kategorii politickych
véziia (byly vak ptipady, kdy se Cerveny vinkl udéloval za paserdctvi ¢i ne-
legdlni prechod hranice; zdlezelo na rozhodnuti mistniho Gestapa), zeleny
nosili krimindlnici, ¢erny osoby prohldsené za asocidlni. Mezi asocidly patfily
prostitutky a pozdéji také lidé, ktet{ se vyhnuli pracovni povinnosti (méli ne-
omluvené absence ¢i si svévolné prodlouzili dovolenou). Ti do tdbora nastu-
povali na Sestitydenni ,vychovny“ pobyt. Polek s ¢ernym trojahelnikem bylo
mélo. Fialovym trojihelnikem se oznacovali svédkové Jehovovi, rizovym
homosexudlové. Pro zidovské vézné, predstavujici od poloviny roku 1942
nejpocetnéjsi etnickou skupinu, bylo zavedeno oznadeni $esticipou hvézdou,
tvofenou kombinaci dvou trojahelniki: zlutého a jednoho z vyse popsanych
barevnych. Od poloviny roku 1944 Zzluty trojihelnik nahradil prouzek stejné
barvy, umistény nad druhym trojihelnikem.

8  Prasata mizerna!
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Potdd se pfitom $krébala na téle a mdvala holi. Ve slabém svétle
lampicky vypadala strasidelné.

Zosia komicky pfimhoutfila o¢i, aZ mé to rozesmilo.

,,Stipni mé,” fekla, ,jestli se mi to nezdd. Tohle je opravdu Zensk4?“

,Asi jo... Tteba i ona byla kdysi normdlni, méla domov. Moznd, ze
zdivocela az tady.”

»Nechce$ tim snad fict, Ze i my dopadneme takhle?*

»Ne, my takhle nemtZzeme dopadnout, a proto umfeme.”

Tehdy jsem jesté nevédéla, jak moc jsem se mylila v odhadu, jaké
typy lidi mohou pobyt v tédbote preckat. Nasi odvdznou spoluvézenky-
ni vulgdrnost Némky neznechutila a vzdpéti se ji znovu zeptala:

,Umird se tu rychle?*

»A pro¢? Ja jsem tady zaviend vosum let, sedéla jsem uz pred vél-
kou, a potdd ziju. Teda Ziju jako jedind z téch vosumdesati, nebo kolik
nds bylo.*

Pronesla to skoro lidskym hlasem. Byly jsme otfesené. Kazdou na-
padlo totéz — nds je sto devadesdt, kolik nds bude naZivu po roce, po
dvou letech?

»A na co umfely?“

Némbka vrhla na tazatelku matny pohled:

»No na rymu ptece, du dummes Arschloch!“ Najednou vstala a opét
se zacala chraplavé fehtat: ,Na smrt — auf Tod — v koncentrdku se chci-
pe na smrt, chdpes? Nechdpes, ale pochopis, az zdechnes!*

Zosia si zakryla oéi. Doslo ji, co jezibaba fekla, i kdyz némecky
neuméla. J4 jsem se schoulila, jako by mé nékdo prastil. Jezibaba si zase
sedla a chvili si jesté cosi mumlala pod vousy. Ptestaly jsme se vyptdvat,
z4dnd z nds se nesmila.

»No... tak jsme se néco mélo dozvédély,” fekla jsem nahlas. ,Jestli
vSechno bude jako ted na zac¢dtku, v pohodé prezijeme dva tydny.”

Do rdna nikdo uz nepromluvil.

17



Réno se oteviely dvefe bardku. Hladovyma, unavenyma ocima
jsme se podivaly ven do osvétimského dne. Dovnitf naopak nahlize-
ly jakési podivné postavy v pruhovanych mundurech a s vyholenymi
hlavami. Na nohou mély velké holandské dfeviky, se kterymi se po
chvili tézce odvlekly pryc¢. Polsky se praly, jestli jsme z Pawiaku, jest-
li je mezi ndmi ta a ta. Kdosi zasdhl a ty pruhované stiny odehnal.
Takhle budeme vypadat, uvédomily jsme si nardz, aniz by to nékdo
z nds vyslovil.

,1rdpi t¢, ze ptijdes o vlasy?“ zeptala jsem se Zosi.

»Vlasy mé netrdpi, mdm jenom hlad. Daji ndm vibec najist>

Postavili nas do rfad kvili tetovani. Par holek omdlelo, nékteré kii-
Cely. Prisla fada na mé. Védéla jsem, Ze v porovndni s tim, co nds ¢ekd,
bude tohle peficko. Jak muze vadit bolest, kterd trvd minutu, vedle
bolesti trvajici celd 1éta?

Vézenkyné z politického oddéleni s velmi nizkym ¢islem a Cerve-
nym vinklem bez pismene P (byla tedy Volksdeutsche’) mi uchopila
ruku a zacala do kaze vypisovat moje ¢islo: 55908.

Misto do ruky mé ale bodala pfimo do srdce — pravé tak jsem to
citila.

Od tohoto okamziku jsem prestala byt ¢lovék. Vypnula jsem emo-

ce, vypnula jsem pamét. Svoboda, mdma, pritelé, domy a stromy, to

9 Osoba zijici mimo f{$ské Gzemi, kterd se ptihldsila k némecké ndrodnos-
ti. Na obsazenych tGzemich ptipojenych k Risi (od roku 1941) to byla prak-
ticky povinnost (odmitnut{ se povazovalo za zradu rasy, za kterou se trestalo
vysidlenim ¢i rovnou odesldnim do koncentra¢niho tdbora). Na tizem{ Gene-
ralniho gouvernementu (od roku 1940) znamenal tento akt pro pfihlasovatele
udéleni velkych privilegii ze strany okupantt, ze strany Poldkil si naopak
vyslouzil bojkot a tvrdy odsudek (nezfidka se stdvalo, Ze odbojifi novym
Némkdm holili hlavy). Horlivi ptisluhovadi z fad téchto novych Némca pak
museli po&itat s rozsudkem smrti, vynesenym tribundlem odbojové Zemské
armddy.
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vSechno pro mé zemfelo. Uz jsem neméla jméno ani adresu. Stal se ze
mé Hiftling' &islo 55908. V té chvili, s kazdym pichnutim jehly zmi-
zela néjakd ¢dst mého Zivota, ktery jsem zila, a zacala otupélost, v niz

jsem méla zit... jako ¢islo.

»Sauna“ byla budova, v niz kazdy novy transport véznt prochizel od-
vsivovacim procesem. Veleni ldgru totiz vychdzelo z pfedpokladu, ze
¢lovek, prichdzejici z jiného vézeni nebo ze svobodné existence, byl za-
vsiveny. Tehdy jsme jesté neznaly tdborovou terminologii — kolem nds
se pordd opakovalo jen ,sauna“ a ,do sauny“. A tam nds také zavedli.
Za stolem opét sedély vézenkyné se starymi ¢isly. Ty ale mély vlasy a na
sob¢ ¢erné zdstéry. Zapisovaly si nds, braly do tschovy doklady a $at-
stvo. Ndhle se v okné objevila hold hlava. Poznaly jsme spoluvézenkyni
z Pawiaku, kterd sem pfijela s pfedeslym transportem.

SSvetr,” fekla tise, ale ztetelné.

,Co to chce? zeptala se Zosia.

»,Mdme ji ddt svetr. Stejné ndm za chvili v§echno seberou a ji je
oc¢ividné zima.*

,Ale to se asi nesmi.”

»,Mdm dojem, Ze se tu nic nesmi, pfesto se chce zit.

Zosia si rychle svlékla svetr a oknem ho na$i zndmé podala. V tom
okamiziku ji ¢isi ruka ustédfila policek. Pfed ndmi stila némeckd do-
zorkyné v esesdcké uniformé — v ruce drzela zabaveny svetr, kterym
mdvala kolem sebe, a fvala:

»Az ptjdes domd, ztropi$ povyk kvuli tomu, ze ti chybi véci, ty...!"
A vychrlila ze sebe sérii sprostych nadévek.

Zosia nicemu nerozumeéla. Drzela se za zarudlou tvéf a v oéich se

ji hrozivé blyskalo.

10  Vézen.
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,Uklidni se, Zosieniko, fikala, Ze az plijdeme domd... To znamend,
Ze ta moznost existuje, Ze se s ni prece jenom pocitd.”

»Tohle doopravdy fekla, Krysio?*

,Na mou svobodnou dusi..."

Zosia se rozesméla.

»No vidis, na facky je tfeba si zvyknout, tahle urcité nebyla posled-
ni. Nakonec ani tak nebolela...”

Nebolela, zopakovala jsem si v duchu, ale vitbec by nebylo od véci ro
16 zelené obludé s umrlci lebkou jednou poiddné vrdtit. ..

Svlékli nds, kdosi nahdzel nase véci do pytla, kdosi zapisoval nase
persondlie a kdosi jiny nds postrkdval d4l. Pfede mnou sedéla Zosia,
nahd, jednu polovinu hlavy uz méla vyholenou, na druhé se jesté vinily
kadefe. Nad ni se sklinélo mladé dévée s lesklym strojkem v ruce.

»Nedivej se,” prosila mé Zosia.

Zakritko pfisla fada na mé. I moje vlasy se bleskurychle svezly
z hlavy na ramena.

Zosia ted stdla nade mnou.

»Moc ti to slusi, akordt nos se ti dvakrdt zvétsil. Bojim se, Ze o tvych
zlatych vlasech se nikomu zd4t nebude.”

Zkousely jsme vtipkovat, ale to neménilo nic na skute¢nosti, Ze
jsme vypadaly jako strasidla. VSechny jsme tak vypadaly. Nikdy jsem
si nemyslela, ze vlasy dévaji clovéku tolik osobitosti. S obtizemi jsem
ostatni pozndvala. Kdyz jsem mezi né vesla, pfivital mé smich. Dotklo
se mé to.

,Cemu se sméjete? Nejste o nic vétsi krasavice. Tohle udélat Greté
Garbo, moc plivabu by ji taky neztstalo.”

»Radsi bych byla holohlavd Greta Garbo a diepéla ted v Holly-
woodu.”

,Och ano,“ zavzdychala Zosia. , Tam by ndm asponn dali néco
y! y

k jidlu.
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Dva dny a dvé noci jsme nemély nic v tstech, ani kapku vody. N¢-
kde blizko ale bylo slyset jeji Suméni. Zastavila jsem vézenkyni z ob-
sluhy sauny.

,Prominte, ta voda se mize pit?“

»,Muze, ale taky muaze$ dostat durchfal.“"

»A co je durchfal?

»To bys byla moc chytrd, kdybys vsechno hned védéla. Vsak se to
dozvis, postupné vSechno poznds, neboj se.

Presto nds k té vod¢ pustili. Tekla shora, ze sprchy. Pily jsme ji,
myly se pod ni, samozfejmé bez mydla. Koupel trvala tfi minuty, pak
nds hnali ddl, do né&jaké dalsi mistnosti. Na ru¢nik jsme mohly zapo-
menout. Dali nim prddlo a pruhované mundiry. Dostala jsem kosi-
li, posetou jakymisi zlutymi ¢drkami. Dozvédéla jsem se, ze to jsou
uschlé hnidy. S odporem jsem kosili odhodila a vyslouZila si za to rinu
ptes ruce od nékteré z vydejiiek.

,Oble¢ si ji, ty hloupd, jinak umrznes$ na apelu — co z toho budes
mit?“

»-Neumrznu, je srpen.”

»Ach jo, ty blbej cugangu,'? jesté uvidis, jak se dd v noci v srpnu
umrznout.”

Zvedla jsem odhozenou kosili a jesté zkusila smlouvat:

»A mizete mi dét jinou?”

»Jak chces. V téhle nebo jiné kosili, stejné dlouho nevydrzis.

Y/ N7

Druhi koile ale byla urcité lepsi, Zddné hnidy jsem na ni nevidéla.

11 Némecky Durchfall, prijem. Jeho pti¢inou byla chronickd podvyziva.
Vedl k poruse pfijmu potravy a nakonec k celkovému vycerpdni organismu
postizeného vézné. Stejné jako jiné choroby (napt. tyfus) nebyl tdborovymi
veliteli povazovdn za hrozbu, nybrz za vitany ptirozeny ¢initel, urychlujici
pldnované vyhlazeni véziiii.

12 Némecky Zugang, nové ptivezeny vézeri.
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Svrchni mundir mi byl moc velky, Zosie naopak maly. Tak jsme si
ho vyménily. Zosia to vzala s uspokojenim:

»No vidi§, nenf tak zle. Dali ti jinou kosili, i pruhdce jsou ted akorit.
Jak mi padnou! Jen kdybych méla provézek a mohla si je stdhnout v pase.”

Hodili ndm néjaké dievdky. Neumély jsme v nich chodit. Zosia
netnavné vtipkovala.

»Nohy v nich vypadaji skoro jako v korkdcich od Leszczyriského.”
Jen pockej, vsak si zvyknes.*

Odsouraly jsme se ddl. Ted uz jsme na sobé mély ligrové hadry.
Kazdd z nds se co chvili podivala na své ¢islo, na nohy v dievicich
a chytla se za holou hlavu.

Po nekolika hodindch stdni, pocitdni a rozdélovani do pétistupu,
které provdzely Stouchance a biti, jsme dostaly porci chleba (patnict
dekagrami) a polévku. Ta byla ze zmrzI¢é brukve s né¢jakou hustou pii-
mési. Vysvétlili ndm, Ze polévka je obéd a chleba vecete i snidané. A Ze
dalsi jidlo — tedy stejnd polévka — bude zitra v poledne.

V té chvili jsme si Zddnd neuméla predstavit, co nds ¢ekd zitra. Pusti-
ly jsme se do chleba i polévky, oboji jsme zhltly neoby¢ejné rychle. V jis-
tém okamziku jsem se podivala na spoluvézerikyné a na sebe — a uvé-
domila si, Ze béhem dvaceti ¢tyf hodin se jim podafilo proménit nds ve

zvifata. Bylo tézké uvéfit tomu, Ze jsme kdysi jedly u stolu a ptiborem.

V pétistupu nds vedli do bardku, kde jsme mély preckat karanténu.
Rozhlédla jsem se po tébofe. Vsude byly vidét pruhované vézenské

mundry, stejné, jaké dali i ndm. Dvé vézenkyné drzely tragy,' na

13 Lucjan Leszczyniski, majitel tehdy zndmého obchodu s médni obuvi na
var$avském bulviru Nowy Swiat.

14 Némecky Trage, nosidla. Slouzila k pfendseni rtizného stavebniho ma-
teridlu, potravin a také mrtvol. Véznové byli bézné nuceni nosit neimérné
tézky ndklad o hmotnosti 120 az 150 kilogram.
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kterych nesly hromddku cihel. Sly zvolna, a vedle nich tfeti oznaen4
¢ernym vinklem, kterd na né neustdle pofvévala:

. Los, weiter, verflucht noch einmal!“

Jind skupinka tlacila prosttedkem Lagerstrafie'® kdru s odpadky. Za
kdrou kulhavé poskakovala Némka s ¢ernym vinklem. Byla to Klara,
kdpova' a zdejsi zndmd postava. Pfipominalo mi to vyjev ze stiedové-
ku. Klara, uz od pohledu protivna tetka, rycela chraplavym, muzskym
hlasem a pfitom mavala holi:

~Komm, komm, du alte Zitrone..."® Tady, seber to hovno!“

Jedna z vézenkyn se oddélila od skupinky a pro néco se shybla.
Vzépéti dostala holi pres zdda. Klara kulhala za vozikem a bez ustdni
fvala:

,Copak, price u mé se vim nelibi? Jestli vim smrdi, hned donesu
parfém od Cotyho, vy..."

»Tak pod touhle pracovat nechci,” fekla Zosia.

»Myslis, Ze pod jinou to bude lep$i? Mné se nezdd nejhorsi.

»Jenze co to je za préci, Krysio!*

»Pordd lepsi tlacit kdru v deseti nez ho mit na hrbu sama. Konec-
konct kdo vi, co je tady lepsi nebo horsi.

Dosly jsme k jakémusi bardku, u néjz ndm nakdzali zastavit. Zami-
fila k ndm Zidovka se znatkou B1.21 na ¢ervené rukdvové pasce. Ta,
kterd nds ptivedla, ohldsila, kolik nds je, a odesla.

Pozdéji jsem se dozvédéla, ze blokové se rekrutovaly hlavné ze slo-

venskych Zidovek. Drzely také jiné funkce. Ptijely sem jednim z prv-

15 Honem, neloudat se, zatracené!

16  Hlavni cesta, vedouci stfedem tdbora.

17 Némecky Kapo. Vézeii povéieny vedenim pracovni jednotky (komanda).
Funkéné vyssi byl Oberkapo, majici na starosti vétsi komando, tvofené néko-
lika pracovnimi skupinami.

18  Pojd sem, ty starej citrone!
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nich transport” — to ony vlastné vybudovaly tdbor. Kdyz je pfivezli,
byly tu jen ptikopy, bldto a pdr bardkt. Udélaly cesty, postavily umy-
vérny a ubikace. Z padesdti tisic jich zlistalo nazivu nékolik desitek.
A ty se — pochopitelné — ujaly funkei. Uz zapomnély, ze kdysi mély
domov, v tdbofe se citily jako doma a na cugangy hled¢ly s lhostejnosti
a preziravosti. Co my jsme mohly védét o jejich utrpeni? Vibec nic...
Tehdy jesté nic...

Pred blokem se vyddval obéd. My jsme sviij pridél dostaly uz v sau-
né. U sudu stéla tlustd Jézka, Stubovd, kterd se podobala vic veptikovi
nez ¢loveku, a hrnkem nalévala polévku vézenkynim sefazenym do
fronty.

,,Sup, Sup, at to litd! Jak tu misku drzi§, nemehlo? Na co jesté ¢ekas,
je ti to mélo? Mazej, nebo ti takovou fldknu, Ze t¢ tvij Zenich nepo-
znd!“

Jézka byla Polka s ¢ernym vinklem.

»Zasrany inteligentky, huldkala dil. ,To je furt ,prominte’ a ,pro-
sim’,“ napodobovala kohosi. ,,Se kurva nau¢ normélné mluvit, jestli to
neumis!”

Najednou se mi pfed o¢ima mihla zndm4 tvar. Patfila Hance, krds-
né Hanecce z Pawiaku, kterd sem jela s pfedchozim transportem.

»Jak se mds, Hanko? Necpi se tak, nebo se udusis! A smérem
k Zosie jsem dodala: ,Musime si osvojit zdejsi jazyk, chdpes?®

,Krysio, Zosio!“ zvolala Hanka.

Rozbéhla se k ndm a zacala nds objimar a libat.

,Kdo tu jesté je? Honem, mluvte, je tu Stefa a Marysia?

»Jsou tu obé.”

,Opravdu? To je bdjecné!”

»2Doopravdy ti to pfipadd tak bdje¢né?*

19 Oficidlné prvni Zidovsky transport do Osvétimi, tvofeny 997 sloven-
skymi Zidovkami, ptijel 26. bfezna 1942.
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»No jisté, vétsi parta, vétsi sranda. Neni to tak strasné. Nebo vy-
paddm, Ze se mi vede zle? Koukejte, ndladu mdm dobrou, kazdy den
chodim délat na pole, opdlila jsem se, a do toho skvélé zprévy, ze vélka
brzy skondi.. .

Ne, nepfehdnéla. I kdyz pfisla o své nddherné svétlé vlasy, byla
Hanka asi jedind, kterd s oholenou hlavou vypadala snesitelné. Ostat-
né vlasy uz ji na dva centimetry zase dorostly. Vzhledem pfipominala
hezkého mladicka. Pofdd mlela pantem, hlas ji hezky zvonil, zvu¢né
a bezstarostné.

Se Zosiou jsme se na ni divaly a pfemyslely, kde se v ni bere ten
pohodovy tén, ten neodtvodnény optimismus.

»Vite, nejtézsi jsou apely. Ale my si udélime vlastni maly pétistup
a budeme tlachat, co to jen pujde. Se zrddlem je to horsi, ale jakmile
za¢nete pracovat, mdte v Utery a patek ndrok na culdgu®® z chleba a sa-
ldmu.®

,Kdy budeme moct napsat dom?“

JRikali, ze za mésic, ale cert jim ver”

»Za mésic... A kdy tedy ptijde prvni balicek?*

»Az doma zjisti, kam ho mazou poslat. Ptijde i bez dopisu, uvidite.
Ono sta¢i na néj napsat jenom jméno a tibor... Mné¢ ho nasi ur¢ité
poslou, jen kdyby je napadlo poslat mi cibuli. Protoze cibuli muzes
podplatit blokovou a $tubovou a jesté mit pro sebe vitaminy.”

Po chvilce si vzpomnéla:

»A jak to vypadd v Pawiaku, hodné se tam stfili? Kdo umfel?*

,Stiili, Hanecko, par naSich zndmych uz zabili. Vrazdi se tam den
co den, to prece vis.“

»Ano, vim. Uz kviili tomu je tady lip. Clovéku se tu volnéji dychd.

Rikim vim, na poli za drity je nidherné. Trhime koptivy na polév-

20 Némecky Zulage, tedy ptikrm pro téZce pracujici vézné.
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ku. Ruce z nf péli, ale d4 se na to zvyknout. Tady se nestfili. Vzdyt se
rozhlédnéte, zddni Némci na obzoru. Rdnu schytdte spis od nasich, od
vézenkyn. Ale kdyz si to nenechdte libit... M¢ je$té Zddnd neprastila,
jen at si zkusi!“

Zosia pozorné poslouchala. Bylo vidét, Ze se snazi tuto ,tdborovou
moudrost” vstiebat.

,Jasné, nesmime si to nechat libit. M¢ dneska zbila esesacka, to by
tak schdzelo, aby mé jest¢ mldtila néjakd vézenkyneé.

,Kdy nds pusti do bardku?“ zeptala jsem se. ,Kdy ndm dovoli si
lehnout? Jsme strasné unavené.”

»No... radsi se obrnite trpélivosti. Tady se cely den travi na vize.”!
To je prostor mezi bardky, tam muzete sedét, pokud je sucho. Do bara-
ku se pousti az po vec¢ernim apelu. Az budete uvnitf, zkuste najit misto
vedle nasi kéje.”

»A co to je?”

»Patrové pry¢ny, na kterych se spi. PohodIné zrovna nejsou. Ale co,
vojdci spi v zédkopech a kolem nich létaji kulky. Musite si uvédomit, ze
pordd muze byt jesté hut. To je takovd zdejsi zdsada.”

,Jo, 0 tom jsem se uz presvédcila. Kolik je Zenskych v bardku?“

»Ted néco pres osm set. Az se jich sejde tisic, bude karanténni blok
plny. Kazdy tyden se v ném ockuje proti tyfu, kromé toho se v karan-
téné nedéld skoro nic. Jenom kdyz je tfeba, nékoho z bloku nebo z vizy
vezmou a po$lou na prdci uvnitf tdbora. Jakmile karanténa skonéi, pre-
chdzi se za branu do takzvaného ldgru B, a tam se uz povinné pracuje
a chodi za drdty... na pole, na ausen.“*?

»A jakd je price na poli?“

»Hloubi se ptikopy, obdéldva se pida, sizi se fepa. To vSechno ko-
lem patii k tdboru, protoze tdbor musi byt sobéstacny. Déld se i spous-

21  Némecky Wiese, louka. Pozndmka prekladatele.
22 Némecky auflen, tedy ven z tdbora.
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ta nesmyslnych véci, ¢isté proto, aby nds praci vycerpali. Ale co byste
cheely, tohle je kacet,” a ne ldzné... No, tak zatim, holky... uvidime se
na vecernim apelu.”

Nahnali nds za bardk, na vizu. Nechdpala jsem, pro¢ se té udusané
hliné mezi bardky fikalo louka. Moznd proto, Ze tu kdysi opravdu byla
louka. Ted tu podle libosti postdvaly nebo poseddvaly hloucky heftlin-
ki — vézenkyné v pruhdcich a cugangové z karantény. Bloumaly jsme
se Zosiou po vize a zachytdvaly atrzky rozhovort. Padaly v nich stile
stejné otdzky: Odkud jsi? Kdy jsi pfijela? Co myslis, dd se tu prezit?
Jakd je tvoje blokovd? Mlati hodné? Chodis$ do prace?

Nasly jsme nasi pawiackou skupinku: Natu, Marysiu, Stefu, Janku.

»Je to divné,” ozvala se Janka. ,Po mésici izolace v Pawiaku se najed-
nou citim dobfe. Mdm s kym mluvit, Némce nikde nevidim. Dokonce
si ani nepfipaddm ponizend, i kdyZ v§echny vypadime stejné désné.”

Nata, kterd také byla v izolaci, pfitakala — i ona se ted citila dobfe.
Nedivila jsem se jim. Natu kazdy den vozili na Szuchovu tfidu, odkud
se vracela zbitd a polomrtvd. Rdno co rdno jsem tiskla ucho ke $pehyrce
ve dvefich nasi cely a slysela, jak ji volaji k vyslechu. V ostatnich ce-
l4ch jejich obyvatelky také poslouchaly a védély, Ze Natu zase odvadéji
pry¢. A otdzka byla, jestli se vriti a v jakém stavu. Ona to ale vzdycky
néjak ustdla a vritila se — navzdory modfindm a opuchlé tvéfi pokazdé
s ismévem na rtech. Zvld$tné jemnym, zdfivym tsmévem. A pokazdé
zopakovala: ,Je to dobré.“ Jenom tohle, nic vic. Nechdpaly jsme, co
vlastné na té na$i mizérii bylo dobrého. Ale ve chvili, kdy to vyslovila,
jsme ji véfily. A ted to s tim samym Gsmévem fekla zas:

»Je to dobré.”

Janka si v Pawiaku pfefezala Zily sklenénym stfepem. Ztratila

spoustu krve, ale neumfela. KdyZ rdno otevieli dvefe izolace, nasli ji

23 Koncentra¢ni tdbor. Slovo je fonetickd podoba zkratky KZ, znamena-
jici Konzentrations/lager].
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napil mrtvou. V nemocnici ji zachrdnili a potom hned dali do trans-
portu. UtéSovala se tim, Ze vySetfovdni skondilo, Ze jejtho muze, ktery
se ukryval, nenasli a Ze o malou dcerku je dobfe postardno.

Vi, Krysio,“ fekla, ,,ani nevim, pro¢ jsem to udélala. Véf mi, byla
to ode mé velkd slabost. Podruhé bych tuhle hloupost uz neudélala.
Jen si to vezmi, vzdyt mdm potdd nadéji, ze se ke své malé vratim... ze
zase uvidim muze.”

,Vsak my si poradime,” pronesla chlicholivé Alinka, nase ,ne-
vésta“, hrdinka pfed¢asné ukoncené veselky. V kostele svatého Kfize
Némci zatkli vSechny svateb¢any, ji ptivezli do Pawiaku jesté s kytici
v rukou. Mluvila mélo, ale kdyz néco fekla, mélo to vdhu. Vzdycky na
nds délala dobry dojem...

»Jestli Alinka tvrdi, Ze si poradime, tak v tom pfipadé nebudu bre-
Cet, fekla Stefa, kterd od ndstupu do transportu neustéle ronila slzy.

,Prestan, Stefo,” prosily jsme ji vSechny. ,Vidis, jak se drzime. Ne-
budeme klesat na duchu, nau¢ime se zit tenhle ldgrovy Zivot, protoze je
to tieba. Doma si museji poradit bez nds, my mdme povinnost zlstat
nazivu.”

»,Mite pravdu, ale ja se ted nedokdzu sebrat, véfte mi, nedokdzu.
Mg¢jte se mnou trpélivost, jd se s tim néjak popasuju.”

Marysia, jeji pritelkyné a tcastnice oné prerusené svatby, ji hladila
po hlavé a konejsila jako malé dité.

»No tak, Stefo, styd se, takovd velkd holka, syna velkého mas a bu-
li tu... No... pss, pss.. .

Slunce pililo, hruby vézensky mundur skrabal a rozdiral kazi. Jesté
jsme neumély v klidu posedét na zemi, pordd jsme sebou vreely a osi-
valy se.

Zosia si povzdechla:

,Kdy uz bude ten apel, kdy si pajdeme lehnout?*

,Irpélivost,“ usmdla se Nata. ,,Oni nds zavolaji.“
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Rozhlizely jsme se po vize. Byla slySet smés raznych jazyka: fectina,
francouz$tina, néméina, polstina. Vtom k ndm zamitilo jakési dévce.

»Nepotiebujete sdtek na hlavu?“ zeptalo se.

»A co za néj chce§?®

»Jednu porci chleba.

Zosia se ozvala:

»,Muzu si ho koupit?*

sJestli bude$ mit dost viile a nesni$ si chleba, co m4s k vecefi, anebo
az dostane$ bali¢ek, budes si moct tady na vize koupit hodné véci. My
Zidovky balicky nedostdvime, nesmime, a ani nemdme od koho je
dostdvat. Viechny blizké ndm zabili, zplynovali. Ale i tak mdme pordd
chut zit. Divite se, co?“

»Ne, nedivime, jsi pfece mladd. Ostatné tady ¢lovék asi rychle otu-
pi, instinke Zzit zesldbne, ale sila na to, vzit si zivot, taky neni... A tak
prosté dél prezivd a klidné ¢ekd na smrt.”

»Tady ¢lovek ani neprezivd, tady jenom stragné trpi. Vy to mite leh-
&, miazete doufat. Cekat na baligek, na dopis, ale co my? Prochdzime
selekei a vime, ze nakonec stejné v§echny musime umfit. A tak se tu
smrt snazime aspon odddlit a tim prodluzujeme nase utrpeni.

»Jak se jmenujes?

»Maryla.“

»A odkud jsi?“

»Z Bedzinu. Vidim, Ze jste Cerstvi cugangové, vam jesté balicek
nepfijde. Az budete mit vic chleba, pfijdte za mnou, tady na vize mé
vzdycky najdete.”

A's tim odesla... Vzpomnéla jsem si na Hancinu zdsadu, ze potdd
muze byt jest¢ haf. V té chvili jsem méla dojem, Ze je mi dobfte.

Vsude okolo probihaly obchodni transakce. Chleba, cibule a pa-
licky ¢esneku se ménily za vielijaké hadfiky, kosile, kalhotky. Jedna
dokonce nabizela svetr — ten byl nejdrazsi, stal dva chleby.
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,Jak dlouho nesmim jist, abych si mohla koupit svetr?“ uvazovala
nahlas Zosia.

»Hloupost. Vzdyt je pordd srpen, bez svetru vydrzime jesté celé zafi.
Spis potiebujeme $dtky, a taky néco na utfeni, az nim dovoli se umyt.”

Ale Zosia uz dumala nad nélim jinym. Zavolala na kterousi
z handlujicich vézenkyn.

»Poslouchej, odkud berete ty véci?“

»Tak rtizné, nemdme zddné sklady. J4 mdm svetr, protoze déldm
u odvsivovdni véci. Kdyz se mi dostal pod ruku, ukradla jsem ho, ni-
kdo si toho nevsiml.

,To jd si taky jeden ukradnu,” rozhodla se Zosia bez mrknuti oka.
»Je jasné, ze hodné zilezi na Sikovnosti. Pfi nejhorsim zase sliznu pér
ran. Zkusime se dostat na préci tam, kde se d4 néco ukrdst.”

Udivené¢ jsem hledéla na Zosiu, kdysi elegantni Var$avanku, kterd
se pohybovala v takzvané lepsi spole¢nosti, jak tu sedi s oholenou hla-
vou a pldnuje, kde co ukrist.

Najednou se ozval hvizd pistalky a po ném rozkazovacny hlas:

L Zihlappell, Zihlappell! ™

A kdosi vzdpéti zvolal:

»Blok 21, ndstup!“

Vyskocily jsme a bézely k bloku. Zacali nds fadit. Nejvic jsem se
béla Jézky. Toho, Ze mi z pusy vyklouzne ,promirite” a ze hned nato
usly$im néco o ,zasranych inteligentkdch®. Slibila jsem si, Ze zhrubnu,
ze se nau¢im mluvit jinak.

Prvni tdborovy apel nebyl tak hrozny. Stdly jsme pohromadé — ja,
Zosia, Nata, Janka, Stefa — a vedle nds byly rovnéz vézenkyné z Pawia-
ku. Ptitom jsem se pfistihla, Ze jsem si uz trochu zvykla na tu prehlid-
ku pruhdcu a lysych hlav. Chodit v dfevicich ale bylo pordd nejtézsi.

24 Stitaci ndstup, jedna z ustavi¢nych rutin.
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Béhem velerniho apelu se rozddval chleba. My jsme svij pridél dostaly
uz v sauné. Doufaly jsme, Ze na to zapomenou, ale kdepak. Nezapo-
mnéli. Byly jsme hladové, jenze nic naplat, musely jsme vydrzet do
poledne dalsiho dne.

Apel trval pfiblizné hodinu. Objevila se blokov4 a $ilené zufila. Jed-
na z vézenkyn totiz ukradla hrnek, jind si zase utrhla kus deky z kéje.

,Jakmile jesté jednou nékoho ¢apnu, budete za trest vSecky dvé
hodiny klecet, vy sviné nevdéény! Jd ze mdm za vds nastavovat kazi?
Ani nihodou! Rozfadit a hubu drzet! Achrung!/“>

A zacali nds pocitat. Jakdsi aufzeherka,*® mile vyhliZejici blondyna,
nejvys dvacetiletd, zvolna krdcela podél prvni fady pétistupu. Pripada-
la ndm nejmirnéjsi ze vSech téch, které mély prévo na nds fvit.

N4S blok stdl v prvni fadé bloka hned u LagerstrafSe. Taborové auf-
zeherky, pridélené k jednotlivym blokim, stdly vyrovndny za stolem
jako skolacky ve tridé.

»Achtung!“zaznélo znovu.

Ke stolu pfijel na kole esesdk. Jedna ze ,starych® vézeiikyn ndm
vysvétlila:

»10 je Taube, nejvétsi ras v tdbote, poslechne si hldSeni.

Informace se okamzité rozsifila a patfiéné zati¢inkovala. Polil nds
strach. Teprve kdyz Taube odjel, ulevilo se ndm. Po ném nasedly na
kola i aufzeherky a apel skonéil. O¢ividné bylo vSechno v porddku,
z4dnd vézenkyné neutekla.

,Jindy stojime i n¢kolik hodin,* zaslechla jsem odvedle. ,Dneska
to bylo krdcké.“

Zacali nds poustét do bloku. Vesly jsme mezi poslednimi. Uvnitf nds
do nosu udefil dusny puch. Soucasné nds obklopil kfik, atrzky hddek,

naddvek a neklidné bzuceni hlast splyvajicich do jednolitého rémusu.

25 Pozor!
26  Némecky Aufseherin, dozorkyné. Pozndmka prekladatele.
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»Proboha, co se tu d¢je?”

Za mnou sla Janka.

»Nic zvldstniho, v bloku je pfes osm set lidi.

»Jak tu vydrzime?“ zistaly jsme zarazené stdt u dvefi.

Kdosi nds nastrkal vlevo a ukdzal na spodni kdji. Se Zosiou jsme
se do ni vsoukaly. V mziku jsem si pfipadala jako v rakvi, nemohla
jsem zvednout hlavu ani se pofddné nadechnout. Kromé nés se v kéji
mackalo dalsich $est Zenskych v pruhdcich. Byly jsme pro né nezddouci
vetfelkyné, coz patfi¢né ddvaly najevo.

,Jsem zvédavd, kolik jich ndm sem jesté nacpou, uz tak jsme tu jak
sardinky, zatracené!“

,Vzdyt se tu udusime!® vyhrkla zdésené Zosia.

»Neudusite. Tak snadno se tady neumird.”

,Odkud jste?* zeptala jsem se zdvofile svych novych sousedek.

»Ze Sieradze,” zabrucela jedna.

A jind naplno odsekla: ,,Po tom ti je hovno.”

Ostatni mluvily jen mezi sebou.

Se Zosiou jsme zkusily zaujmout v kéji nejpohodlnéjsi polohu. Pri-
kr¢ily jsme se, abychom zabiraly co nejméné mista. Zosia mi vsunula
ruku pod hlavu, protoze vidéla, Ze nevim, jak ji polozit. Zakryla jsem si
dlanémi usi. Touzily jsme po tichu a snazily se zapomenout, Ze lezime
na holych prknech bez pol$tdfi. Vtom mé jedna ze sousedek dloubla
loktem. Popuzené¢ jsem sebou skubla.

,Co je*

»Schovej si ty dievaky do kéje, nebo ti je $tipnou.”

,Drieviky? Vzdyt je maji vsichni.“

»Ne, nemaji. Ale délej, jak myslis, i kdyz bys udélala lip, kdybys
dala na rady zkusenych.”

Poslechla jsem a vylezla z kéje. Avsak na podlaze byl uz jen jeden
par dfevaki. Moje nebo Zosiny nékdo ukradl.
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LVidis, fekla pobavené ta, kterd mé varovala, ,jsou pry¢. Je lepsi nic
moc nemit, protoze tady si véci musis furt hlidat, jinak ti je ukradnou.”

»Zosieriko, pfisly jsme o jeden pdr dievdka.”

Zosia se prudce zvedla a prastila se do hlavy.

»Tak at, k ¢emu ndm jsou? Stejné se v nich nedd chodit, naboso je
to lepsi.

Presto jsem ten zbyvajici par vzala k sobé do kéje. Vidéla mé ale
Stubovd Jézka, pravé prochdzejici kolem. ZaloZila ruce v bok a vystekla:

,Vrat je na zem, ty sracko smradlavd! Doma jsi taky lezla s botama
do postele? Kurva, kouknéte na tu nevychovanou fajnovku! Asi néjaka
Varsavanka, co? No tohleto...“

Pohrdlivé si odplivla a pokracovala v obchuzce.

Dala jsem si jeden dievdk pod hlavu, Zosia udélala to samé s dru-
hym. Znovu jsme si zakryly usi. Jakmile jsem ruce dala pry¢, okolni ra-
mus mé rizem uhodil do bubink a v hlavé mi zahudelo. Pfitulila jsem
se k Zosie. Bezdé¢né jsem odtdhla dlan a uslysela ¢isi hlas ostfe zavelet:

»Lagerrube” a spiét, kurva! To chci vidét, jak zejtra vstdvdte na apel.
Zavfete uz huby, budete mit jesté dost ¢asu na Zvanéni, nez zdechnete!
Lagerruhe, poviddm!“

V bardku nastalo ticho. Pozddala jsem nase sousedky o néco na pti-
kryti. Podaly mi roh deky, o kterou jsem se hned zacala pietahovat, ale
marné. Neurvala jsem pro nds ani kousek. Totéz se délo i v ostatnich
kéjich, v$ude vypukly hddky o deky:

»Hele, jd se chci taky prikryt! Dej sem kus, ty hamoune, nebo za-
voldm Jézku.“

,Jozku mdm u prdele, a tebe taky. ..

,Budte sakra ticho!“ misily se do hddek jiné hlasy.

Trvalo to jesté dlouho.

27  No¢ni, doslova tdborovy klid.
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N4S prvni den v tdbofe koncil. Nevim, jak se to stalo, ale usnuly
jsme. Chvili pfedtim mi v mysli vytanul nejasny obrys mamy a s nim
i obraz jakéhosi normdlniho varsavského bytu — s posteli. Boze, jak
jsem se nutila na ni nemyslet! Protoze v mém soucasném svété neexis-

tovaly postele, byly jen kéje. VSude byly samé kéje.
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2. KAPITOLA

Karanténa

SAufstehen! Vstévat!

V tleku jsem sebou trhla a uhodila se. Kdosi vedle mé sprosté za-
klel. Jazyk jsem méla pfilepeny k patru, v hlavé mi huéelo, srdce bilo
jako o zdvod. Znovu jsem si lehla, abych se uklidnila. Védéla jsem,
dopfedu tusila, Ze prvni probuzeni po prvni noci bude nejhorsi. Kladla
jsem si otdzku, jak v sobé najdu klid, jak se smifim s novym stranym
dnem, ktery mé ¢ekd, a také s témi dal$imi.

»Budou rozndset ¢aj,“ ozndmila sousedka z kéje. , Prestan se vilet,
musime slozit deku a vypit tu bfecku.”

Pochopila jsem, ze mluvi ke mné. Nedokdzala jsem se ale pfinutit
vstdt. Soustiedila jsem se na to, abych se vyrovnala s tim, co nds dél
¢ekd, a na vstdvdni jsem neméla silu. Chtélo se mi plakat a kfi¢et: Chei
domii, do své postele, chci spdt a na nic nemysler! Ale éemu by to pomoh-
lo? Nesméla jsem se tomu podddvat, to jsme si prece slibily. Stydéla
jsem se pred Zosiou. Takhle se hroutit uz po prvnim dni...

Zvedla jsem se.

Prinesli ¢aj, coz byl néjaky bylinkovy odvar. Chutnal ptiSerné, zve-
dal se ndm z n¢j zaludek. Nechdpala jsem, pro¢ nim nedali obycejnou
vodu. Tepld voda by byla mnohem lepsi.

,Urcité do toho néco dédvaji,” ucedila jedna z obyvatelek nasi kéje.
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I pfes tu ohavnou chut jsme odvar vypily, pfece jen to byla horkd
tekutina.

wZiblappell! Ven z bardku, ¢ubky mizerny! Mrsknéte sebou, rych-
le!*

Vykro¢ily jsme tzkou chodbou mezi kéjemi, ze kterych slézaly ostat-
ni vézenikyné. N4s jediny par dfevdka jsem radéji drzela v rukou. Vysly
jsme pied blok. Byla chladnd noc, nikdo z nds samozfejmé nevédél,
kolik je hodin. Az pak jsme se dozvédély, Ze na noéni néstup se budi ve
dvé. Takze bylo asi kolem pul tieti. Zosia mé drzela za ruku, abychom
se jedna druhé v tlacenici neztratily. Zastavily jsme se uprostied houfu
vézenkyn, ktery se vyvalil ven, bosé a tfesouci se zimou. Dohodly jsme
se, ze si kazd4 obuje jeden dfevik. Co nejvice jsme se tiskly k sob¢, aby-
chom se vzdjemné zahfivaly. Ale za chvili nds rozerhli, protoze nastalo
obvyklé déleni do pétistupu. Provadély ho $tubové podobné Jézce. At
uz chovdnim horsi nebo lepsi, slovnik mély vsechny stejny. Tt4sly jsme
se, zuby ndm jektaly. Zimou a vycerpinim jsme zacaly modrat. Bylo
tézké si pripustit fake, ze to byl teprve nd$ druhy den v tdbofe, teprve
druhy apel, a uz jsme se tak prestaly podobat lidem. Z Sera vystupovaly
pouze oc¢i — o¢i rozsifené utrpenim a strachem, oci ponizenych Stvanct.

A to byl teprve srpen. Nad ndmi se okdzale, jakoby ve vysméchu
klenulo tchvatné tmavomodré nebe, obsypané hvézdami. K ¢emu
ndm, ubohému pruhovanému stddu, bylo tolik hvézd? Jen v nds vyvo-
lavaly jesté vétsi stesk...

Zatalo svitat. Cim vic se rozjastiovalo, tim Sedivéji jsme vyhlizely.
Nejvétsi chlad jsme pocitovaly v nohou a hlavé. Prestaly jsme se hlidat
a dokola si samy pro sebe mumlaly:

»Boze, at uz to skonci, at nds nechaji, at ndm uz dovoli vratit se do
kéji.e

V té chvili nim kéje pripadala jako idedlni misto odpocinku. Bylo

v ni aspon teplo.
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Apel skoncil az v Sest rdno, do bloku jsme se ale vrdtit nemohly.
Misto toho nds nahnali na vizu. Tam jsme se opét pritiskly k sobé.
Kazd4 ptitom chtéla byt uprostied, obklopend ochrannou hradbou tl.

A pak vyslo slunce a zacalo se trochu oteplovat. Nebyla nim uz
takovd zima, zato nds mudil stéle vétsi hlad. Do vydeje polévky zbyvalo
ale jesté tolik hodin! Slunce htélo vic a vic, coz ndm dovolilo rozpustit
nase tésné hloucky.

Ukdzalo se, ze jeden z bardka na vize jsou latriny. Uz v Pawiaku
jsme si zvykly na to, ze nikdo nic nedéld sém. Pawiak mél ctyfi zdcho-
dy, osvétimskou latrinu tvofily pédsy se stovkou dér ve dvou fadich,
mezi nimiz vedla 4zkd ulicka. Vézenkyné sedaly nad diry zddy k sob¢,
zatimco ulickou pobihala latrinovd kdpova a mlatila je holi po hlavach.

,Dost, zvednout se a padat ven!“ huldkala. ,Tady se nevyseddvad
jako v kavdrné!®

LVzdyt i pes se smi v klidu vydélat!“ boufily se vézenkyné.

Zhruba uprostied latrin stdla kamna a na nich hrnec polévky. Jedly
z néj dvé zenské, které se o bardk staraly. Nevadil jim ani puch, ani
ptislusné zvuky, ani pohled na odhalend, boldky pokrytd télesnd poza-
di. Bastily polévku se zjevnou chuti. Nikde jinde jsem necitila takové
ponizeni jako prdvé tady. Co nejrychleji jsme vykonaly pottebu a Sly
zase ven.

,Co takhle radsi zajit na prohlidku vasraumu?“*® navrhla Zosia.

Zamifily jsme tedy k vedlej$imu bardku, ale dovnitf jsme se nedo-
staly. Stdly tam uz jiné spoluvézenikyné, nékteré z nich vybavené uko-
fisténymi hrnky a ldhvemi. Pfed vchodem tradovala jedna s ¢ernym
vinklem — jako kazd4 v téhle funkci fvala a ohdnéla se holi.

,K ¢emu ty vasraumy jsou, zeptala jsem se Zenské, kterd mé mijela.

,kdyz ndm ani nedovoli se v nich umyt a napit?“

28  Némecky Waschraum, umyvérna. Pozndmka prekladatele.
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